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ROZHODNUTI RADY 2004/201/SVV
ze dne 19. tinora 2004
o postupech pro zménu pfirucky Sirene

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 30 odst. 1
pism. a) a b), ¢l. 31 pism. a) a b) a ¢l. 34 odst. 2 pism. ¢) uvedené
smlouvy,

s ohledem na podnét Recké republiky (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Schengensky informacn{ systém (ddle jen ,SIS*), ktery byl
zifzen v souladu s hlavou IV Umluvy z roku 1990, kterou
se provadi Schengenskd dohoda ze dne 14. ervna 1985
o postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hra-
nicich (déle jen ,Schengenskd tmluva“) (3), pfedstavuje
dtlezity ndstroj pro uplatiiovani schengenského acquis
zaclenéného do rdmce Evropské unie.

Podle ¢lanku 92 Schengenské imluvy si nemohou vnitro-
statni souddsti SIS v ¢lenskych stdtech mezi sebou bezpro-
stfedné vyménovat ddaje SIS; toto je pifpustné pouze pro-
stfednictvim technické podptrné jednotky ve Strasburku.
Ur¢ité dopliujici informace nezbytné k fadnému uplatiio-
vani nékterych ustanoveni Schengenské amluvy, by viak
mélo byt moziné vyménovat na dvoustranné nebo
vicestranné drovni. Tyto dopliaujici informace jsou
potfebné zejména v souvislosti s opatfenimi, kterd je nutno
zavést podle clankd 25, 39, 46, 95 az 100, ¢l. 102 odst. 3,
¢l. 104 odst. 3 a ¢lanka 106, 107,109 a 110 Schengenske
tmluvy. Vyménu téchto dopliujicich informaci provadéji
kanceléfe Sirene jednotlivych ¢lenskych statt.

Prirucka Sirene obsahuje pokyny pro operatory kanceldif
Sirene jednotlivych ¢lenskych stitt s podrobnym popisem

UF. vést. C 82, 5.4.2003, s. 25.

Stanovisko ze dne 23. zdff 2003 (dosud nezveiejnéné v Urednim
véstniku).
Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

)

)

pravidel a postupti pro dvoustrannou nebo vicestrannou
vyménu téchto dopliujicich informaci.

Jednotnost piirucky Sirene by méla byt zajisténa. Tech-
nické schengenské acquis by mélo byt pouzitelné.

Zmény &asti [ piirucky Sirene podle tohoto rozhodnuti by
mély byt omezeny na pievzeti pouzitelnych ustanoveni
Schengenské amluvy.

Je nutno stanovit postup pro zménu piirucky Sirene v sou-
ladu s odpovidajicimi ustanovenimi jednotlivych smluv.

Prévni zdklad umoznujici budouci zmény pFirucky Sirene
se skladd ze dvou samostatnych nastrojti: z tohoto rozhod-
nuti zalozeného na ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 31 pism.
a) a b)acl 34 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii
a z naffzeni Rady (ES) ¢. 378/2004 ze dne 19. tinora 2004
o postupech pro zménu p¥irucky Sirene (%), zaloZzeného na
¢lanku 66 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.
Duvodem toho je zajistit, jak je uvedeno v ¢lanku 92
Schengenské amluvy z roku 1990, aby Schengensky infor-
macni systém umoznil orgdntim urcenym ¢lenskymi staty
ziskat pomoci automatizovaného vyhleddvaciho postupu
piistup k zdznamim o osobdch a vécech pfi provadéni
hrani¢nich kontrol a jinych policejnich a celnich kontrol
ve vnitrozemi{ v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pted-
pisy, a déle za tGcelem udélovani viz, vydavani povoleni
k pobytu a Fizeni s cizinci pfi uplatiiovdni schengenského
acquis v oblasti pohybu osob. Vyména doplaujicich infor-
maci provadénd kanceldfemi Sirene v jednotlivych ¢len-
skych statech, ktera je nutnd k provadéni Schengenské
umluvy, jak je uvedeno v bodu 2 odtivodnéni, slouzi rov-
néZ témto Géeltim stejné jako podpora policejni spolupréce
obecné.

Skutecnost, ze pravni zaklad se sklddd ze dvou samostat-
nych ndstrojti, se nedotyka zasady, ze Schengensky infor-
macni systém predstavuje a bude i naddle ptedstavovat jed-
notny, integrovany informacni systém a Ze kanceldfe
Sirene by mély i nadale plnit své tkoly integrované.

UF. vést. L 64, 2.3.2004, s. 5.
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(9)  V tomto rozhodnuti jsou stanoveny postupy pro opatfeni
nezbytna k jeho provadéni, kterd odpovidaji odpovidajicim
ustanovenim nafizeni (ES) ¢. 378/2004, aby bylo zaru-
¢eno, Ze pro zménu piirucky Sirene se celkové pouziva
pouze jediny provadéci postup.

(10) Je tieba pfijmout ujedndni, kterd umozni zdstupcim
Islandu a Norska zapojit se do prace vybort, které poma-
haji Komisi vykonavat jeji provddéci pravomoci. Tato ujed-
nani byla navrzena ve vyméné dopistt mezi Spolecenstvim
a Islandem a Norskem (1), pfipojené k Dohodé mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krédlov-
stvim o pfidruzeni téchto dvou statti k provadéni, uplat-
fiovéni a rozvoji schengenského acquis (2).

(11) Toto rozhodnuti a ticast Spojeného kralovstvi a Irska na
jeho pfijeti a pouzivani se nedotykaji ujedndni o ¢aste¢né
tcasti Spojeného kralovstvi a Irska na schengenském acquis
stanovené rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne
29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného krdlovstvi Velké
Britdnie a Severntho Irska, aby se na né vztahovala nékterd
ustanoven{ schengenského acquis (}), a rozhodnutim
2002/192[ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né¢ vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis ().

(12) Toto nafizeni je aktem navazujicim na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 aktu
o pfistoupent,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Prirucka Sirene zavadi soubor pokynti pro operdtory kanceldff
Sirene jednotlivych ¢lenskych statd, v nichZ jsou stanoveny
pravidla a postupy pro dvoustrannou nebo vicestrannou vyménu
dopliiujicich informaci pozadovanych k fddnému provadéni
nékterych ustanoveni Schengenské imluvy, jak byla zaclenéna do
ramce Evropské unie.

Cldnek 2

1. Uvod, &st 1 a ¢ast 2, Gvod &asti 3 a body 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3,
3.1.4,3.1.5, 3.1.7, 3.1.8, 3.1.9, 3.1.10 a 3.2 &sti 3, ivod Casti 4

(1) Ut vést. L 176,10.7.1999, 5. 53.
() Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
() UF vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
(*) Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

abody 4.1.1,4.1.2,4.2,4.3,4.3.1,4.3.2,4.3.3, 4.4, 4.4.1, 4.4.2,
4.4.3,4.5.1,4.5.2,4.7,4.8,4.9 a 4.10 ¢asti 4, tvod Cdsti 5 a body
5.1.1,5.1.2.1,5.1.2.3,5.1.2.4,5.1.2.5, 5.1.2.6, 5.1.2.7. 5.2a 5.3
casti 5, prilohy 1, 2, 3 a 4, Gvod a formuléie A, B, C, D, E, F, G, H,
LJ,K L MaPv piiloze 5 a pfiloha 6 pfirucky Sirene zméni
Komise regulativnim postupem podle ¢lanku 3.

2. Do prirucky Sirene mohou byt rovnéz zahrnuty dodate¢né
pokyny, v¢etné dalsich pfiloh, regulativnim postupem podle
¢lanku 3. V priloze 5 mohou byt tyto zmény zahrnuty zejména
také v ptipadé potieby vypracovani dodate¢nych formuldfi.

Cldnek 3

1. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, je Komisi nipomocen regula-
tivni vybor sloZeny ze zdstupcti ¢lenskych statt, kterému pred-
sedd zdstupce Komise.

2. Vybor piijme na ndvrh predsedy jednaci #dd na zdkladé vzo-
rového jednactho Fadu, ktery byl zvefejnén v Ufednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

3. Zastupce Komise predloZi vyboru ndvrh opatfent, kterd maji
byt ptijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhiité, kterou
muze predseda stanovit podle naléhavosti véci. Stanovisko se pfi-
jima vétsinou stanovenou v ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro piijiméani rozhodnuti, kterd mé Rada
pfijmout na ndvrh Komise. Hlasim zdstupct ¢lenskych statd
ve vyboru je pfidélena vaha stanovend v uvedeném ¢lanku. Pied-
seda nehlasuje.

4. Komise pfijme zamy$lend opatfent, jsou-li v souladu se stano-
viskem vyboru.

5. Pokud zamyslend opatfeni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor Zddné stanovisko nezaujme, predlozi
Komise Radé neprodlené navrh opatieni, kterd maji byt pfijata,
a uvédomi Evropsky parlament.

6. Rada se mtize ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy ji byla véc
pfeddna, o ndvrhu usnést kvalifikovanou vétsinou.

Pokud se Rada v této v této lhaté kvalifikovanou vétsinou usnesla,
ze s navrhem nesouhlasi, Komise ho znovu pfezkoumd. Maze
Rad¢ predlozit pozménény navrh, ptvodni navrh nebo normo-
tvorny ndvrh.

Pokud po uplynuti této lhiity Rada navrhovand provadéci opa-
tfeni nepfijala ani nevyjadfila nesouhlas s jejich navrhem, pfijme
navrhovand provadéci opatfeni Komise.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti nabyva ¢inku prvnim dnem po dni zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. tinora 2004.

Za Radu
piedseda
M. McDOWELL



